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KÚPNA  ZMLUVA 
 

 č.: 11/2012/OSM-77 
 

na dodávku čistiacich, hygienických a dezinfekčných prostriedkov  

 pre potreby Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici 
 

uzatvorená podľa  § 409 a nasl.  zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov  

(Obchodný zákonník), zákona č. 18/1996 Z.z.  o cenách v znení neskorších predpisov  

a zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní v znení neskorších predpisov obstarávaní  

v znení neskorších predpisov,  zákona  č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa  zákon č. 40/1964 Zb. 

(Občiansky zákonník) v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony, 

zákon č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov,  nariadenia 

vlády č. 498/2011 Z.z., ktorým sa  ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní  zmlúv v CRZ a náležitosti 

informácie o uzatvorení zmluvy a ďalšie súvisiace právne predpisy 

 

  

1. Zmluvné strany 
 

1.1 Kupujúci:  Univerzita Mateja Bela v Banskej  Bystrici 

         Sídlo:   Národná 12, 974 01  Banská Bystrica 

         Štatutárny orgán:    Dr.h.c. prof. PhDr. Beata Kosová, CSc., rektorka  

Osoba oprávnená podpísať zmluvu na základe Plnomocenstva č. z. 398/2007, č. sp. 

632-2007-SR zo  dňa 06.02.2007:  

Ing. Ružena Fraňová, kvestorka  

        Osoby oprávnené rokovať:  

                     JUDr. Želmíra Machalová, referát právnych služieb   

                          -    vo veciach  právnych 

    Ing. Pavel Gordan, vedúci odboru prevádzky  

    tajomníci fakúlt UMB 

- vo veciach zmluvných  

  IČO:                            30 232 295 

         DIČ :                       2021109211  IČ DPH: SK 2021109211  

         Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava 

         Číslo účtu:  podľa čísla účtu uvedeného na objednávke 

         Kontakty:  048/446 11 11,   
Registrácia: Verejná vysoká škola podľa zák. č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov, zriadená zákonom č. 139/1992 Zb. o zriadení Univerzity 

Mateja Bela v Banskej Bystrici  

(ďalej len kupujúci) 

 

1.2   Predávajúci:  BANCHEM, s.r.o.   

Sídlo:   Rybný trh 332/9, 929 01 Dunajská Streda  

Štatutárny orgán:  Ing. Pavel Banák, konateľ  

Osoby oprávnené rokovať:   

Zuzana Gregová, Mária Antalová  

Bankové spojenie:  TATRA banka, a.s.  

Číslo účtu:  2621105189/1100  

IČO:   36227901  

DIČ:    2020196563  IČ DPH: SK 2020196563 

Kontakt:  031/591 0800 
Registrácia: Okresný súd Trnava, oddiel Sro, vložka č. 11027/T  

(ďalej len predávajúci) 
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2. Predmet plnenia zmluvy 
 

2.1 Predmetom plnenia tejto kúpnej zmluvy je „Dodávka čistiacich, hygienických 

a dezinfekčných prostriedkov pre Univerzitu Mateja Bela v Banskej Bystrici“. 

Predmet zmluvy a jeho cena je spracovaná v Prílohe č. 1. k tejto zmluve podľa 

jednotlivých položiek predmetu zmluvy. 

2.2 Predávajúci bude realizovať plnenie predmetu zmluvy na základe písomných 

objednávok  kupujúceho, pričom konkrétne potreby a požiadavky sa budú konkretizovať 

v predložených objednávok. 

2.3  Samostatné objednávky budú obsahovať: 

- špecifikáciu požadovaných tovarov 

- množstvo, počet kusov 

- cena ako násobok jednotkovej ceny dohodnutej v zmluve 

- miesto plnenia 

- termín plnenia, atď. 

2.4 Kupujúci si vyhradzuje právo neprevziať a vrátiť predávajúcemu objednaný tovar, ak       

nevyhovuje požadovanej a dohodnutej kvalite resp. špecifikácii uvedenej v objednávke. 

2.5 Kupujúci si vyhradzuje právo rozšíriť rozsah obstarávania čistiacich, hygienických 

a dezinfekčných prostriedkov na základe mimoriadnych potrieb, resp. špeciálnej ponuky 

na trhu tovarov predmetu zákazky. Uvedená skutočnosť bude riešená formou dodatkov 

k uzatvorenej Kúpnej zmluve po súhlase obidvoch zmluvných strán. 

 

3.    Termín a miesto plnenia 
 

3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodávať tovar priebežne počas platnosti tejto zmluvy na     

základe  a podľa špecifikácie objednávok. 

3.2    Miestom plnenia sú : 

   Univerzita Mateja v Banskej  Bystrici a jej súčasti:  

 Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Rektorát, Národná 12, 974 01 Banská 

Bystrica 

 Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Fakulta humanitných vied UMB, 

Tajovského 40, 974 01 Banská Bystrica 

 Univerzita  Mateja  Bela  v Banskej Bystrici, Fakulta prírodných vied UMB, 

Tajovského 40, 974 01 Banská Bystrica 

 Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Ekonomická fakulta UMB, 

Tajovského 10, 974 01 Banská Bystrica 

 Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Fakulta politických vied 

a medzinárodných vzťahov UMB, Kuzmányho 1,  974 01 Banská Bystrica 

 Univerzita  Mateja  Bela  v  Banskej Bystrici, Pedagogická fakulta UMB, Ružová 

12,  974 11 Banská Bystrica 

 Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici, Právnická fakulta UMB, 

Komenského 20, 974 01 Banská Bystrica 

 Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici,  

Správa účelových zariadení UMB, (ŠD –Študentské domovy) 

-  Trieda SNP 53, 974 01 Banská Bystrica 

-  Tajovského 51, 974 01 Banská Bystrica 

-  Tajovského 40, 974 01 Banská Bystrica 

-  Ružová 15,  974 11 Banská Bystrica 

  Konkrétne miesto plnenia bude určené v objednávkach. 

 



 

 

3 

4. Cena  
 

4.1 Cena za predmet zmluvy  bola zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so zákonom č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 87/1996 Z. z., ktorou 

sa vykonáva zákon č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako 

jednotková  cena za jednotlivé položky  predmetu zmluvy. 

4.2 Cenová špecifikácia jednotlivých položiek predmetu zmluvy s uvedením ceny je  

Prílohou č. 1 tejto zmluvy a tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. 

4.3 Dohodnuté jednotkové ceny  v cenovej špecifikácii sú ako ceny pevné konečné a platia    

počas celej doby platnosti   zmluvy.  

4.4 Dohodnutá  cena zahŕňa všetky poplatky a náklady súvisiace s predmetom zmluvy, t.j.: 

clo, dovoznú prirážku, obaly, poistné, náklady na dodávku do miesta určeného 

kupujúcim, náklady vyplývajúce zo záručných podmienok. 

4.5 V ďalšom období je možné dohodnutú cenu za dodaný tovar  meniť len na základe 

legislatívnych zmien, ktoré majú dopad na tvorbu ceny napríklad: v prípade zmeny  

DPH, zmeny dovoznej prirážky, cla. Vplyvy, ktoré je možné definovať do oblasti 

podnikateľského rizika, nebudú pri dohodovaní ceny akceptované.  

4.6  Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci dodá ostatný tovar podľa požiadaviek UMB    

v platných cenníkových cenách, nakoľko vybraná vzorka najviac používaných tovarov 

zo sortimentu čistiacich, hygienických a dezinfekčných prostriedkov  uvedená v Prílohe 

č.1 v plnej miere nevystihuje potreby UMB.  

 

5.   Podmienky dodávky 
 

5.1 Predávajúci zabezpečí na základe objednávok dodanie tovaru, ktorý musí byť v zhode s 

názvom predmetu plnenia zmluvy (zákazky), ktorý je certifikovaný a schválený na 

dovoz a predaj v Slovenskej republike a vyhovuje platným medzinárodným normám, 

STN a všeobecne záväzným právnym predpisom Slovenskej republiky. 

5.2 Odovzdanie tovaru kupujúcemu bude realizované povereným zástupcom predávajúceho 

na základe dodacích listov v mieste plnenia, v dohodnutých termínoch a množstvách. 

5.3 Pri dodaní tovaru je predávajúci povinný odovzdať kupujúcemu všetky doklady 

potrebné na prevzatie a užívanie tovaru, ako aj ďalšie doklady uvedené v zmluve  

v slovenskom jazyku. 

5.4 Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, že kupujúci potvrdí prevzatie tovaru podpísaním 

dodacieho listu. Dodací list je podkladom pre vystavenie faktúry.  

 

 

6.      Platobné podmienky 
 

6.1 Kupujúci neposkytuje zálohové platby. 

6.2  Kupujúci sa zaväzuje za riadne a včas dodaný tovar, ktorý nevykazuje žiadne vady 

zaplatiť predávajúcemu kúpnu cenu špecifikovanú v Prílohe  č. 1 tejto zmluvy na 

základe faktúry vystavenej predávajúcim po riadnom dodaní tovaru kupujúcemu na 

základe objednávky v dohodnutom mieste plnenia v zmysle bodu 3.2. tejto zmluvy 

a podpísaním dodacieho listu kupujúcim. 

6.3  Podkladom pre fakturáciu je dodací list schválený a podpísaný poverenými 

zamestnancami obidvoch  zmluvných strán a tvorí neoddeliteľnú súčasť faktúry. 

6.4  Platba bude realizovaná prevodným príkazom prostredníctvom finančného ústavu           

kupujúceho. 

6.5   Splatnosť faktúr bola dohodnutá na  30 dní od ich vystavenia a je vyznačená na faktúre.  

6.6  Faktúra bude uhrádzaná výhradne prevodným príkazom na účet predávajúceho uvedený 

v článku 1.tejto zmluvy, pričom sa má za to, že fakturovaná cena je zaplatená dňom, 

keď sa uhrádzaná čiastka odpíše z účtu kupujúceho. 
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6.7  Faktúra musí mať náležitosti dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.  

6.8  Faktúru je potrebné doručiť kupujúcemu riadnym úradným spôsobom. 

6.9  Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti určené zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, má kupujúci právo vrátiť faktúru 

predávajúcemu na prepracovanie. Po doručení opravenej faktúry začne plynúť nová 

v tomto bode dohodnutá lehota splatnosti tejto prepracovanej faktúry. 

6.10 Predávajúci sa zaväzuje vo všetkých dokladoch, listoch, dodacích listoch a faktúrach 

uvádzať číslo tejto zmluvy a číslo objednávky, na základe ktorej bolo realizované 

plnenie.  

6.11 Predávajúci sa zaväzuje zaslať kupujúcemu faktúru v dvoch originálnych vyhotoveniach 

s pripojeným dodacím listom potvrdzujúcim prevzatie tovaru  kupujúcim. 

 

 

7.    Doba plnenia zmluvy 
 

7.1  Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy na 

obdobie 12 mesiacov alebo do vyčerpania limitu podľa § 99 zákona č. 25/2006 Z.z. 
7.2 Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu na základe jednotlivých objednávok v 

zmysle tejto zmluvy do  5 pracovných dní odo dňa odovzdania a prevzatia objednávky. 

 

8.   Dodacie podmienky 

 

8.1 Predávajúci je povinný kupujúcemu dodať tovar, ktorý nevykazuje žiadne vady, 

odovzdať zákonom predpísané  doklady, ktoré sa na tovar vzťahujú a umožniť 

kupujúcemu nadobudnúť vlastnícke právo k tovaru v súlade so zmluvou. Množstvo 

tovaru   bude objednávané samostatnými objednávkami. 

 8.2 Termín avizovania  dodania  tovaru   kupujúcemu  je  najneskôr  1  pracovný  deň  pred  

termínom  dodania. 

 8.3 Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar kupujúcemu v lehote určenej v  článku 7.  tejto 

zmluvy na miesto určené v konkrétnej objednávke  v požadovanom množstve.     

 8.4 Kupujúci zastúpený povereným zamestnancom je povinný tovar pri preberaní 

skontrolovať akosť, vyhotovenie, množstvo a kvalitu dodávky. Na znak súhlasu 

s dodaným tovarom prevezme a potvrdí  prevzatie tovaru predávajúcemu na dodacom 

liste. Dodací list  je podkladom k úhrade faktúry vystavenej predávajúcim. 

8.5 Tovar bude zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu počas  

prepravy. 

8.6 Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie tovaru v prípade, ak tovar má zjavné vady. 

 

9.    Zmluvné pokuty. 
 

9.1   V prípade, že kupujúci neuhradí faktúru v stanovenej lehote, dostáva sa do omeškania a 

je povinný zaplatiť predávajúcemu poplatok z omeškania vo výške 0,05 % 

z fakturovanej  ceny za každý deň omeškania. 

9.2   V prípade, že predávajúci nedodá tovar v termíne, ktorý bol dohodnutý v objednávke má 

kupujúci právo predávajúcemu vyúčtovať zmluvnú pokutu za omeškanie vo výške  0,05 

% z ceny uvedenej v objednávke za každý deň omeškania.  

 9.3 Predávajúci je povinný uhradiť zmluvnú pokutu aj za nedodržanie lehoty na odstránenie 

reklamovanej vady vo výške 0,02% z ceny predmetu zmluvy za každý deň omeškania 

reklamovanej vady. 

  9.4 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej 

omeškaním s plnením predmetu zmluvy. 
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10.   Záručné podmienky  a zodpovednosť za vady tovaru 
 

10.1  Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar v množstve, akosti a v prevedení podľa podmienok       

dojednaných v tejto zmluve a v zmysle § 420  a  nasl. Obchodného zákonníka. 

10.2 Záručnú dobu každého výrobku podľa tejto zmluvy určí výrobca a je vyznačená na 

každom výrobku.  

10.3 Predávajúci sa zaväzuje, že tovar v čase odovzdávania a počas vyznačenej záručnej   

doby bude  mať vlastnosti stanovené technickými parametrami, medzinárodnými 

normami a STN.V opačnom prípade bude kupujúci postupovať podľa čl. 2, bod 2.4  

tejto zmluvy. 

10.4 Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný tovar bude mať po dobu trvania záruky 

vlastnosti stanovené výrobcom.  

10.5  Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzťahy pri vadách tovaru sa budú riadiť § 422 a nasl. 

Obchodného zákonníka, ktoré upravujú nároky zo zodpovednosti za vady.  

10.6 Prípady zmluvou neriešené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného           

zákonníka (433 a  nasl). 

10.7  Kupujúci je povinný oznámiť prípadné kvalitatívne vady tovaru predávajúcemu do 5 

pracovných dní po ich zistení.         

 

11.  Všeobecné dojednania 
 

11.1 Predávajúci sa zaväzuje povinne informovať kupujúceho o každej zmene týkajúcej sa    

predmetu zmluvy (náhrady stávajúceho tovaru, nové druhy tovaru  a pod.) vrátane 

určenia ceny a dodacích podmienok. 

11.2  Predávajúci je povinný informovať kupujúceho o realizovaných akciách a  

mimoriadnych zľavách na tovar. 

  

12.  Prechod vlastníckeho práva 
  

12.1 Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k riadne a včas dodanému tovaru, ktorý je 

predmetom zmluvy dňom podpísania dodacieho listu a prevzatím dodaného tovaru od 

predávajúceho. 

12.2 Nebezpečenstvo vzniku škody na dodanom predmete zmluvy prechádza na 

kupujúceho dňom podpísania dodacieho listu.  

 

13.   Zánik a vypovedanie zmluvy 
 

13.1 Pred uplynutím dohodnutej doby možno túto zmluvu  ukončiť vzájomnou písomnou 

dohodou. 

13.2 Každá zo zmluvných strán je oprávnená okamžite písomne odstúpiť od zmluvy pri 

podstatnom porušení zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou alebo keď sa pre 

druhú zmluvnú stranu stalo splnenie podstatných zmluvných povinností úplne 

nemožným. Za podstatné zmluvné povinnosti sa považuje predovšetkým riadne 

a včasné dodanie tovaru podľa zmluvne dohodnutých podmienok, jeho odovzdanie 

kupujúcemu v zmluvne dohodnutej lehote, prevod vlastníckeho práva a v prípade 

neuhradenia riadne doručenej faktúry kupujúcemu v lehote splatnosti, najneskôr však 

do nasledujúcich 21 kalendárnych dní po lehote splatnosti.  

13.3 Pre odstúpenie od zmluvy a práva a povinnosti zmluvných strán s tým súvisiace sa 

použijú ustanovenia   § 344 až § 351 Obchodného zákonníka. 

13.4 V prípade odstúpenia niektorej zmluvnej strany od zmluvy je toto odstúpenie voči 

druhej zmluvnej strane účinné dňom riadneho doručenia písomného oznámenia 

o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 
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13.5  Každá zo strán môže aj pred uplynutím dojednanej doby zmluvu kedykoľvek  

vypovedať bez udania dôvodu a to písomnou výpoveďou s trojmesačnou výpovednou 

lehotou, ktorá začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po doručení 

výpovede.  

13.6 Pri odstúpení od zmluvy podľa tohto článku je druhá zmluvná strana oprávnená 

vymáhať  preukázateľne vynaložené náklady, okrem prípadov charakterizovaných ako 

„Vyššia moc“.  

 

14.  Osobitné ustanovenia 
 

14.1 Zmluvné strany sa dohodli, že v priebehu realizácie prác podľa tejto zmluvy si budú 

poskytovať navzájom informácie a tým aj získavať informácie  dôverného charakteru,  

ako i ďalšie informácie, ktoré sú obchodným tajomstvom a  na ktorých majú záujem. 

Medzi zmluvnými stranami bolo dohodnuté, že neuvoľnia, nesprístupnia a neumožnia 

uvoľnenie alebo iné  sprístupnenie takých informácií tretím osobám, ktorých 

sprístupnenie môže alebo mohlo by ohroziť, alebo poškodiť ich záujmy s výnimkou 

aplikácie príslušných ustanovení zákona č.  211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 

k informáciám v znení neskorších predpisov, najmä v znení zákona č. 546/2010 Z.z , 

ktorým sa dopĺňa  zákona č. 40/1964 Zb. (Občiansky zákonník) v znení neskorších 

predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony, zákon č. 211/2000 Z.z. 

 o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov a ďalšie súvisiace 

predpisy a ktorým sa ukladá zákonná povinnosť zverejniť príslušné zmluvy. Taktiež 

výnimka platí aj pre  inú zákonom uloženú oznamovaciu povinnosť alebo ak ide 

o podozrenie z páchanie trestného činu. 

14.2 Pri porušení týchto dojednaní si bude kupujúci uplatňovať náhradu škody v zmysle     

príslušných ustanovení Obchodného zákonníka. 

14.3 Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že za okolnosti vylučujúce zodpovednosť zmluvných 

strán podľa tejto zmluvy sa považuje pôsobenie „Vyššej moci“, pričom za takúto sa 

považuje požiar, zemetrasenie, havária, povodeň, štrajk, embargo, administratívne 

opatrenie štátu a iné také udalosti a teda prekážky, ktoré nastali nezávisle od vôle 

zmluvnej strany a bránia jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne 

predpokladať, že by zmluvná strana takúto prekážku alebo jej následky mohla odvrátiť 

alebo prekonať, ani ju v dobe vzniku záväzku predvídať. Účinky vylučujúce 

zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto 

účinky spojené. 

14.4 Predávajúci týmto dáva výslovný súhlas podľa § 7  zákona č. 428/2002 Z.z. o ochrane 

osobných údajov v znení neskorších predpisov, aby jeho osobné údaje uvedené na 

prvej strane tejto zmluvy boli spracúvané v informačnom systéme kupujúceho  a môžu 

byť poskytnuté, sprístupnené alebo zverejnené tretím osobám len v prípade potreby 

podľa príslušných platných právnych predpisov SR. Tento súhlas dáva predávajúci po 

dobu platnosti tejto zmluvy a len na účely plnenia tejto zmluvy a za účelom archivácie 

údajov podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. 

14.5 Zmluvné strany sa navzájom dohodli, že pre doručovanie akejkoľvek listiny, 

dokumentu, vrátane písomností súvisiacich so skončením tohto zmluvného vzťahu, 

resp. iného dokladu  niektorého z účastníkov tejto zmluvy, ktoré  budú  akýmkoľvek 

spôsobom súvisieť so zmluvným vzťahom založeným  touto zmluvou  sa použijú 

ustanovenia tohto bodu zmluvy s tým, že za riadne doručovanie sa považuje 

doručovanie do sídla/miesta podnikania,   na prvej strane tejto zmluvy, pokiaľ niektorý 

z účastníkov zmluvy  písomne neoznámi druhému účastníkovi tejto zmluvy inú 

adresu, na ktorú sa má doručovať. Listina, dokument, resp. iný doklad sa podľa tejto 

zmluvy  považuje za doručený:  

 14.5.1    okamihom jeho prevzatia označeným účastníkom zmluvy, 

 14.5.2 okamihom, jeho prevzatia od povereného zamestnanca účastníka zmluvy, 
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 14.5.3 okamihom, keď označený účastník zmluvy  odmietne doručovaný doklad 

prevziať, 

 14.5.4 tretím dňom odo dňa odoslania dokladu poštou, resp. iným poskytovateľom 

poštových služieb (napr. UPS, DHL, TEN EXPRES, atď.) v prípade, ak 

doklad bol odoslaný na adresu sídla/miesta podnikania/ účastníka zmluvy  

uvedenú v označení účastníkov zmluvy na prvej strane tejto zmluvy, resp. ak 

je uvedená  adresa na doručovanie, tak na túto adresu, a to aj v prípade, ak sa 

účastník zmluvy o uložení, resp. pokuse o doručenie zásielky nedozvie alebo 

nedozvedel. 

 

15.  Záverečné ustanovenia 
 

15.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi orgánmi obidvoch 

zmluvných strán, prípadne ich oprávnenými zástupcami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle zákona č. 546/2010 Z.z., ktorým sa 

dopĺňa  zákon č. 40/1964 Zb. (Občiansky zákonník) v znení neskorších predpisov 

a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony,  zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 

prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov, nariadenia vlády č. 498/2011 

Z.z., ktorým sa  ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní  zmlúv v CRZ a náležitosti 

informácie o uzatvorení zmluvy a ďalšie súvisiace predpisy. 

15.2 Táto zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe  

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

povinnému zverejneniu v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády 

Slovenskej republiky.  

15.3 Predávajúci berie na vedomie povinnosť kupujúceho zverejniť túto zmluvu, ako aj 

jednotlivé faktúry vyplývajúce z tejto zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas na 

zverejnenie tejto zmluvy vrátane prílohy v plnom rozsahu. 
15.4 Za zverejnenie tejto zmluvy  na Centrálnom registri zmlúv zodpovedá kupujúci  

(UMB BB), ako osoba povinná v zmysle citovaného zákona. 

15.5 Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami § 409 a nasl.  

Obchodného zákonníka a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi a príslušnými STN 

ako aj ISO normami 

15.6 Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva sa môže meniť a dopĺňať iba písomnými 

vzostupne číslovanými dodatkami odsúhlasenými a podpísanými obidvomi 

štatutárnymi zástupcami zmluvných strán alebo ich oprávnenými osobami inak je 

zmena zmluvy neplatná.  

15.7 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky predchádzajúce ústne a písomné vzájomné 

dohody týkajúce sa predmetu tejto zmluvy, ku ktorým došlo pred uzavretím tejto 

zmluvy a ktoré sa nestali obsahom tejto zmluvy, podpísaním tejto zmluvy v celom 

rozsahu strácajú platnosť a účinnosť. 

15.8  Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že sú spôsobilé vlastnými právnymi 

úkonmi nadobúdať práva a brať na seba povinnosti v plnom rozsahu, ich zmluvná 

voľnosť nie je obmedzená a že túto zmluvu podpisujú na základe vlastného 

rozhodnutia, bez uvedenia do omylu, tiesne a nátlaku. Zmluvné strany ďalej 

prehlasujú, že táto zmluva vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu, že zmluvné prejavy 

sú dostatočne určité a zrozumiteľné. Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto 

zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a na dôkaz toho ju dobrovoľne 

potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi, ako štatutárne orgány, oprávnené konať 

v mene každej zmluvnej strany. 

15.9   Zmluvné strany prehlasujú, že v čase uzatvorenia tejto zmluvy nie sú známe žiadne  

okolnosti, ktoré by bránili alebo vylučovali uzavretia zmluvy, resp. ktoré by mohli byť  

vážnou prekážkou k jej splneniu. 
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15.10  Akékoľvek nároky, rozdielne názory alebo spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo 

v súvislosti s ňou, sa zmluvné strany pokúsia vyriešiť vzájomnou dohodou. Ak 

nedôjde o vzniknutom spore k dohode zmluvných strán, ktorákoľvek zo zmluvných 

strán je oprávnená obrátiť sa s návrhom na príslušný súd. Strany sa dohodli, že vzťahy 

vzniknuté medzi nimi na základe tejto zmluvy sa riadia slovenským právnym 

poriadkom 

15.11 Zmluvné strany prehlasujú, že sú spôsobilé k právnym úkonom a ich zmluvná voľnosť 

nie je  ničím obmedzená. 

15.12 Táto zmluva je vyhotovená štyroch (4) rovnopisoch v slovenskom jazyku s platnosťou 

originálu, pričom každá zo zmluvných strán dostane k dispozícii dva (2) rovnopisy 

tejto zmluvy.   

15.13   Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je : 

Príloha č.1 - Cenová špecifikácia 

 

 

V Dunajskej Strede, dňa ..........................      V Banskej Bystrici, dňa .....................  

   

        

          

Za predávajúceho                                                  Za kupujúceho  

 

 

 

 

 

 

 

.........................................................   .................................................... 

Ing. Pavel Banák                                                Ing. Ružena Fraňová, 

    konateľ BANCHEM, s.r.o.    kvestorka Univerzity Mateja Bela 

                  v Banskej Bystrici 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V zmysle zákona č. 546/2010 Z.z. 

nadobúda táto zmluva účinnosť 

 

dňa:..................................................... 

 

Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici 

 

podpis poverenej osoby: ........................... 

 

 
 


